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lace; thong ». taka" (lit.: “deer muscle”).

lacerate. **SEE: lance.

lack; fail to attain; be wanting; not reached; cannot reach; be
incomplete; before; less; shorter; miss v.i. udwadi: (..., uhddwaii; you...,
urddwaili; we..., ho"dwafiwi; they..., udwadifie). I am taller; he is not (as tall as
1 am), Mine hi"thréje ke; udwaii ke. 1 didn’t reach graduation, Wosga"
ru§da” naha uhédwaiii ke. Raymond is not as tall as you, Raymond
uridwafii ke. verything. We two missed the powwow, Hine woya"we wasi
hodwaiii ke.

lacrosse; Indian ball ». tawe.

lady; woman; little old lady ». hinad”§ine; hina”\$i".

ladder, steps, stairway, bridge, viaduct »  uwénayi” (lit.: “follow along
standing on”).  ladder, stairs, stairway » mahgri wénayi" (lit.: “above
standing on”). [Om/P.uhé atd"; Os. zhd"anzhi"].

laid: Walking Laid ~ Lying Flat (a personal Eagle Clan name)
Nanadoxe; Nanadhoke (SKN). **SEE: flat; déxe.

lake; pond ». jégixe; jéjixe (LV); (cheta (DOR)).

Lakota (Sioux) ~ Dakota »n. Sa"ha"; Shaha".

lamb ». tathgaifie shuwéiiie (L); tahgaige suwéige (O.).

lame; cannot walk adj/v.i. mafii skufii; mafii na”age ~ na“yage. lame;
sore foot from infested splinter under skin (korse) v.i. waxri (DOR).
lame horse n. wixwége. [NOTE: This is said as a result of riding a horse too
much or too far].

lamp; light; lantern; candle; electric light n4.i. daka"; wiradaka™hi: (I...,
wiradaka"ha; you..., wiradaka'ra; we..., wiradaka"hi"wi; they..., wiradaka"fie).
blow out a lamp v.z. bothewe; bothéwe. extinguish a lamp (using s.t.)
v.t. githéwe. light a lamp v.z. daka"hi: (I..., dika"ha; you..., daka"ra; we...,
daka"hi"wi; they..., daka"ie). I will light the lamp, Déka"ha hiie ke. turn
off the lamp ~ elec. light v.z. nadhe; unadhe: (I..., handdhe; you..., ranadhe;
we..., hi"nadhewi; they..., nadhefie).

lance; spear; war lance n.  mitogre (SKN). lance and shield »n/adv.
tagrethka. **SEE: shield. lance a blister ~ sore (draining water) v.t.
wadohe; (watdghe (DOR)).

land; country n. mdaya™; ma"ya". I live in the country (on my land), Maya"
mitaweda hamina ke. land allotments (BI4 wrn of century (1900s) land
partition and division program) n. maya" wathrége.

**  land on; alight v.z. ahi. Like a big bird, the plane landed in the corn
field, Wayifie xa"je ihgéya" baje git*a" maxe dahi ke. ~ work the land;
farm v.t. ma "

**  Return Home Having Seen the Country (personal Bear Clan name)
Maya"da Gré. Found The Land (personal Pigeon Clan name) n.
Mayandogre. Red Land ~ Red Earth (personal Bear Clan name) n.
Maya" Stje. [Traditional Place of Origin for lowa-Otoe-Missouria and Winnebago
(Hochank) People].

language; speech; speak nA.i. ich™é. those who speak same language
(7); an enemy, stranger nation, people, tribe ». ukihje; ukije; ukich”e
.

lantern. **SEE: lamp.

lard, pork grease; butter, oil, soft fat; bacon drippings ». wigri; gogétha
minri, mingre (GM); g6"*gotha wigri (DOR).

large ~ big; great n/adj/v.i. xafie (L); xa"je (0.). large; be very big, great
adj/v.i. uxafie, ir6 xafe (I.); uxa'je, ird xa"je (0.).  be too large, loose for
one adj/v.i. uxraxra; (oxraxra (DOR)). make self large with pride, self
importance v.i. ikiigrorathi" (wanéxe) (HAM). large bag; very large bag
n. woSa xrd$ge (DOR).  large pants, leggings too big for one ». agota"
xrosge (DOR) (lit.: “leggins empty™).

larynx; throat; adam's apple » dot"isda"sda”; dot*usta"sta”; doje (Gm).
**SEE: doje.

“a” in papa; “a"™ as “aw” in yawn; “ch ~ ¢” i

in chair; “dh” in the; “e” in they (Final “e” as wet); “g” in give;

L

lariat; reins, bridle; long thong ». waka"hi"; wikd"hi (DOR).  cut a lariat,
thong v.z. wika"hi tho (DOR).  trail lariat along grass (making sound “sk-
sk-sk”) v.t. wika"hi" rithnoha" rithox”e (DOR).

last adj. irdge; étagi. The Sunday before last, Ha"we waxoiiita" nankérida
étagi. last night ». danafida ha"heda. last one, last time; be last; be
left, last; be left behind v.i. urage; urage; ir6"age.

*E at last; finally adv. gahéda; gahéda"; géda; urdgegi; irdge; go™0.
Now, at last! ingj. ga$0"gi. That's the last inj. Aré gahéda"; Gahéda".
That's when I started on back (the tradional ending for a Weékan story), Aré
gahéda” hagl ke.  the last one ». ir0®age. towards, concerning the
last adv. ir6™agegu"dowdre (DOR).

**  Last Flower of Spring (a personal Bear clan name) Witd"e.

lately; a little while ago; just now adv. go0"0; ko™o (HAM).

later; past adv. éxa. not later than; not after; exactly at a certain
moment adv. exaskuiii. later on; past; in the future adv. éxa; éta;
torigu”; darédaha, tarétaha (DOR).

laugh; smile v.i. i"84; isa (FM); (ixsha(hi) (I.) (DOR); ixaha (O.) (DOR)); (wiisa (isk-
sha (MAX)): (I..., ihd"sa; you , ird"sa; we , hi"'sawi; we two , hi" iha"sa; they...,
i"safie; they two..., i"sawi). laugh at another v.z. gisha (1); gihsa, iSa (0.);
gixsha (I.): giSa (0.). laugh at each other v.z iki$a (0.). laugh at one's
own vt igraxsa (1) (DOR). I laugh at my own little grandchildren,
Hi"tigwaifie iwdhegrahsa ke.  laugh at s.o. ; ridicule; mistreat; make
fun of v.i. ira"sa”sa.

“My grandmother! Let me go to the village,” he said, they say.
“Indeed! My Grandchild, they’ll mistreat you. Do not go!,” she said.
“Hikane, China waje to.” é, diie ke.

“Hi":: Hi"tigwa, iri"Sa’afie hiie ki. Ré $kuiii re, « é"asgu”.

laugh with each other v.i. ikikixSa. We just laugh with one another,
Hi"kikihsawisda".

** get alaugh on s.0. v.i ir63gagra”. make one laugh v.i. i"§ahi: (I...,
i"sdha; you |, i"sara; we , i"sahi"wi; we two , i*sahi"hi; they..., i*s4hifie; they two...,
i*sahiwi). [ make them laugh, "§dwaha. make one to laugh by pushing
vi. wati™a (7). make one laugh by pressing on v.i. wi’iSa. make
one laugh by talking to v.i. ra"isa; (raixsha (DOR)). ~Why do you always
laugh when I talk to you, Daglra™i"na je; ama rire rida*isa ke.

laundry; wash s.t. v.#. warllya. [’'m going to laundry my clothes, Wonayi"
weégraduya hiie ke.

lawn (area); yard n. chusa.

law(s); ways; teachings; traditions n. wosga".  As God’s laws are good
we desire an agent that is like them. If there is one such man, whatever we
may desire he could be of service to us, Wakéa"da wosga" pix§jina arésge
iya" a"je hifiena hi"g"rawi ke. W4"shige iya" aréSge dagtire hi"gh"rawisge,
hewowagisa"wi niasgu”. Apa" Tanga (Huma Xafie). [From Letters. Big
Elk]

lay; put in lying, hanging position; establish (a village) v.r. grane. **SEE:
hage. lay on; put on head v.z. Ugrange; ugrane. When you put on your
hat, then, we all will put on our hats, Tahéda wograne urdgraneda wograne
hi"wogragrane tahiie ke. lay; lay on; cover s.t.; conceal; shut v.r. arage.

** lay; lay down; rest; recumbent v.z. hiwé:

I lay down, hahiwe | we two lay, hi"hiwe we lay..., hi"hiwawi
you..., rahiswe you..., rahiswawi
he, she..., hiwé they two..., hiwawi they..., hidwafie
They lay down to sleep, Ya" hiawafie ke. They lay down again, Pihi
hidwafie ke. lay; put down; cause ~ make one lay down v.z. hiwéhi:

(I..., hiwéha; you..., hiwéra; we..., hiwéhi"wi; they..., hiwéhifie). ~Now I lay

myself down to sleep, Ga3(" haya" hiwéhaki(hi) ke. lay down and leave

alone (horizontal obj.) v.t. gaSu" hiwéhi (DOR).

layer; place in layers v.z. égiha"ha" ~u".

lazy adj. ch”ége (v); xrawa (FM); §¢"e irdka" (LWR).

lead (the metal) n. madhe. [W. mad"s sdke].

“i” as ski; “i"” in hee; “j” in Jake; “k” in key; “ii” in canyon
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lead (horse); tow (boat); pullng obj.along v« rithra"hu™ (I..., hajithru"hu";
you..., srithru”hu®; we..., hi'rithru"huwi; they..., rithr@"hu’fie). [W. chooni (lead; walk
ahead; first, at first): 1..., chani, I lead him, chodgini].

leader; boss; lead; be leading; leader of war party (arch.); warchief (arch.)

dota"ha"; dotu"hu". leader; the first one n  pagra" nahd"e.
leader; head man; chief »  waidegihi (1.); wangegihi (O.). leader;
hunting chief ». gixrowatogera (arch.) (SKN).

leaf; leaves n. nawe, na“awe (LWR); adwe (LV; FM); (ndchpa (MAX)).
branch n. koéga (LWRr). leafing (Spring) n. bahu (GMm).

leak v.i. fithu, fii ha; nihu (DOR); xé, ux"éna.  Whenever it rains, the roof
will leak, Niyuda chi ux"éna hiie ki.

lean to; shed; house addition ». ukigre; okigre.

** lean; poor; thin adj. xwaje; xwajige; (xwachike (DOR)). **SEE: skinny.
lean (by pushing) v.i. wasduye; wastiiye (DOR). lean (from pushing against)

v.i. watha"fiige (DOR).  lean; put over; be leaning, inclining v.i. épona.

lean, push against and make shake (rree) v.+. withathaje (DOR). lean

against and tip over spilling out v.z. wix(i". lean forward; stoop; bow

head (prayer) v.t. wax"ige.  We’ll all bow our heads and pray, Hine

hi"waxNigawina hi"waroxi tahfie ki.  lean on one side and tip over v.r.

witha"fiige.  lean slanting (from pressing down on) v.i. wisduye, wisriye

(DOR).  lean up v.i. amd"ha”; améa"ha"gre. 1 leaned up the shovel by the

house, Mak”e chi aSgida ama"ha" hagré ke. leaning (zree, fence post) adv.

staye; sdlye (immovable); (shriye (DOR)).  leaning against adv. amaha"

(ndyi").  leaning over; tipping over (chair, boat) v.t. tha"fige (movable

obj.).

** make lean by pulling v.z. rutha"fiige.

leap, jump repeatedly (cause one 10) v.t.
you..., t"a"t"a"wera; we..., t*a"t"a"wehi"wi; they..., t*a"t"a"weiie).

n/v.i.

leaf;

ok

tha"tha"we(hi): (L., t*a"t"a"weha;

make horse
leap by sitting on it, pressing flank with foot, spur v.r. wit"a"we.

learn (how); repeat v.i. pihi; wapihi; warapi. I learned to do something,
Dagure’$u"” piha ke. learn; understand (s.t.) v.z. updrehi.

learning; studies; teachings; knowledge n./v.i. wapihi; wosga".

leave; abandon; throw away v... bé; hidé (?) (LWR).

She leaves, left her own ones, =~ Wegrabe ke.
He leaves, left me on it, Ami"be ke.
I left him, her, Habé hagri ke.

Leave! Leave me! Bé re! Mi"bé ra re!
leave, stop (chill, fever); let obj. drop on s.t. v.t. araSda". leave alone
(a horizontal, living obj.) v.t. gaS0u" hanehi; ga¥G" hangehi: (I..., gasu” haneha;
you..., gasi" hapera; we..., gasu" hanehi"wi; they..., gasu” hagehifie). **SEE:
abandon; let.  leave alone (a standing obj.) v.t. ga3u" ddhehi (DOR). **SEE:
leave s.o. alone.
**  leave coming v.i. bé hu.

*ok

leave coming back here v.i. bé gi. leave
going away; depart; left v.i. bé ré; béhu ré; béhi ré.  TI'll leave you and
go away, Ribé hajé hiie ke. leave home. **SEE: leave going away. leave
mark on obj. after sitting, lying, pressing on a long time v.z. withgéwe.
leave nest, retreat (bird, animal) as s.o0./s.t. approaches it v.z. wahadhe;
wa(wa)hadhifii (DOR).  leave off; stop suf. -Sda". leave path walking
through deep grass; trample, tread down flat v.i. nathdage.

**  Jeave s.0. alone; quit bothering s.o. v.z. ga30" nahehi; $0" nahehi: (I...,
su" naheha; you..., su" nahera; we..., si" ndhehi"wi; they..., si" nahefie). Leave
them alone, Su"nahewahi re.  He’ll leave us alone when he gets what he
wants, Dagure glinada hu"k*a"da ~Su"nahewawahi hiie ke.  leave s.t.
behind; forget s.t. v.z bé hure; bé gri.  Leaving a good many they
returned back home, it seems, because they were dead, Dahnahe bé
agrinaggu” t"afiechi. leave them undisturbed v.z. ga$u" nanewahi (DOR).
leave undisturbed (« walking animate obj.) v.t. ga$0" mafiihi (DOR). leave
undisturbed (a curvilinear obj.) gasu" nanehi (DOR). leave
undisturbed (a standing obj.) v.t. ga$" nayi"hi (DOR). leave undisturbed
s.0. sitting v.z. gasu” minahi (DOR).  leave undisturbed s.o. (whoever is
going away, walking) v.t. ga$u" rahehi (DOR).

leech n.4.t. ché briinhge (lit.: “buffalo sticks on™).

V.t

“p”as ‘ng’ in sing; “o0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’;

s” as

left; left hand ~ arm; left side n/dj. adache, odahsje ~ odasje; orache
(LWR); arahche (Lv), arahje (LWR); odache (1.) (Fm); arahthje (?); (aratse (MAX)).
[NOTE: Ioway Census of 1880: 12.1 (44). T(unapi) Agrahje (A-kra-ce), Left Arm,
HH Head (Jno~Ino Ford); 22.4 (87). T (unapi) ArahjeMi (O-ra-ce-mi), Left Arm
Woman. GrandMother (No Eng. name given)].

**  left; be left ~ be last v.i. urage. left; be left; some; rest; remainder
adj/m/v.i.  uda. We'll take what's left, Udé4 daha hi"ridhe tahfini ke.
cause to be left, spared, saved v.z. udahi: (I..., udéha; you..., udéra; we...,
udéhi"wi; they..., udafie).  Can you spare me a dollar?, Iya"ki udéhi"na je.
nothing left; nothing remains v.i. woéthage (DOR). There’s nothing left
at all, Wothage jé ke ~ Wéthane nine dana ke ~ Wothane ninehsji ke.
**SEE: leave.

leftovers (taken home from a feast) n. wégrafi; (iyaschinwisge (?)(DOR)).

leg; lower leg n. hu; hiige; (hure (DOR)). leg; hind leg ~ upper leg n. rége.
leg bands; anklets ». thika" arakije ('M).  cut off leg; one legged ». hu
grtje; h gri"hje; (hukra®hche (DOR)).  frog legs (from Wéka") n. wagnéasku
(SKN).

**  put legs up; bend over; lower one's self v.i. rixuwe; (rixuye (DOR)).

legged, one legged. **SEE: leg (cut off leg); two.

leggings n. aguta”; (agota”, hagita” (DOR)). buck skin leggings ». tdhagita";
aguta”; haghta”; tdguta” (FM) (LWR).  oversized leggings (that fit very large,
even at the ankles, contrary to the fashion of the 1880's) n. aguta” xroge; agota”
xroske. **SEE: agita".

leisurely; slowly adj.
ne.

lend; borrow v.z ugiya"je. Lend me your knife (I borrow it from you),
Mahi urigiya’je to.  lend an ear; listen to (each other) v.t. aginax™u".
**SEE: listen; hear.

lengthen; lengthen, stretch hide with prop sticks v.«. ruthréje; rathreje.

lengthwise; upright; straight up and down adjv.iv.t.  bothraje; (prothrace
(HAM)).  tipi, teepee n. chibothraje.

less; few; a little adj. dokira; dokirathke (HAM). less; fail to reach; miss;
shorter adj./v.t. udwaiii; odwadi (DOR). **SEE: fail; reach; udwaii. less,
fail to attain; be wanting, not reached; be incomplete, shorter; miss v.t.
udwafii: (I ..., uhédwaiii; you..., urédwaiii; we ..., hédwafiwi ~ hi"dwapiwi; they ...,
udwaiii).

lesson; learn s.t. n/nv.r.  wapihi: (I..., wapiha; you..., wapira; we..., wapihi"wi;
they..., wapiiie).  school lesson; lesson . woO3ga" nahd, wosga" iya"ki.
You have to learn these lessons, Wo8ga" naha jé’e wapira hiie ke. /W
warapi”, warupi”,;L. wounspe kinhdn].

let go, let loose; stop, cease; drop; finish, complete s.t. v.z. 1u3da"; rustd”;
rusrd"; bé; hire, hiré; isiroge (GM); -hi (causative suf)). 1 don't want to let him
go, Ihégradiroge hagita skuafii ke. let loose; let go; release from
custody, indebtedness (or indebtedness) v.t. tusda” réhi: (I..., rusda" réha;
you..., rusdd” réra; we..., rusdd” réhi"wi; they..., rusda” réfie).  Will you release
him today? Ha"wegi §rasda” réra hiia je.

**  let's ~ let us suf. (hortatory) -to; -ho -hdo (masc.); -do; -ta; -ha; -ha; -Sda
(fem.):

In that event, let’s make it,
Let's take off, run off!
Let's go! (vou and I

thrijé; thrijéhsji.  Pour it in slowly! Thrijé uwax"u"

Sgéda hi™ " tahe (DOR).

Hi"hadhe hda™o. (hdaho) (GM)

Hi"né to! (masc.)

Hi"né ta! (fem.)

Let's eat! Hi"warujesda ha. (fem.)

letter n. wawdagaxe; wawagaxeya”. write a letter v.r. wawagaxe gi™G". 1
write letters to my grandchildren, but they do not (write) do so to me,
Hi"tagwa wawagaxe wahagi™" n0"a arégu aré hi"gi®u" Skanafie ki.
write letters in slanting direction v... wasége; (waséke (DOR)).

lettuce n. na"we; xame (lit.: “leaves™) (GM).

level; flat; be level adj/v.i. brahge; brathge (old); braxge; abrahge (GMm).
level; spread; spread out v.. rubra (DOR); brara (?). level, smooth
ground (by removing grass, etc); cut grass, mow v.r. gisda; gista; gisra.
level (land, field, ground) v.t. arGbrahge; (aruthrathranxji (DOR)). level; blow
on and level (by striking as by strong wind) v.t. gibrara. (a) level place

abrahge; abrathge (old).

liar n. toxge (1); tothge (O.).

n.

73 1)

say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u"™” as in too;

“x” as gutteral "loch"; “~” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh

©
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library n. wawagaxe chi.
lice; louse; mite; nit ». hé.
license. **SEE: document.
lick v.. thriwe. Now lets not let the dog lick you, Ga$u" shiinkeiii rithriwe
hi™u" skiii ho.
lid; kettle, pot; skillet lid »  réxe brahge; réxe brasge; rex“irara (GM);
wirarahe (DOR).  lid; plate; flat dish ». brasge.
lie; be lying; lie down; sleep, be asleep; go to sleep, bed v.i. ya"; iya";ya"
hage (G™).
I’'m lying down, Hayd"ya" ke.

We two were..., Hi"ya"hi"ya" ke.

We all were..., Hi"ya"hi"ya"wi ke.

You all were..., Raya"raya"wi ke.

They two were, Yé"ya"wi ke.

They all were..., Ya"ya"fie ke.

**  cause to lie down, recline vi ya"hi: (I..., ya"ha; you..., yara; we...,
ya'hi"wi; they..., ya"iie) (GM).  Therefore he laid down (lying down), Aréda
ya"ke. feel desire to lie down v.i. ya" jindhge; (chinithke (DOR)).

**  be lying down; be in a lying down position v.i. héne.

I’ve been lying..., Hayd" méne. | We two ..., Hi"yi"hane ke.

Weall ..., Hi"y4"hahane ke.

You all been..., Raya" swane ke.

They two been..., Y4" hagewi ke.

They all been..., Y&" hapefie ke.

You have been lying down asleep, Raya" swape igire ke. You have
been lying down, Raya" swane igire ke. We all have been lying down
asleep, Hi"ya" hahane igire ke.

**  lie back, recline with arms stretched out behind (or) under another

with palms up vi wixawi" (Dor).  lie down, fall down; descend in

lying position v.i. hiwé; hiwa. **SEE: hiwé.
I lie down, hahiwe | we two..., hi"hiwe
you..., rahiswe you all ..., rahiswewi
he, she..., hiwé they two..., hiwawi they all ..., hidwafe

**  lie here and there; be lying v.i hiwawa. **SEe: hiwé.  sleep; be
asleep v.i. ya"; iyd". [NOTE: See above: lic; be lying].  lie down here v.i.
jehane; jage. lie down and make crackle (as dry twigs) v.i. widdxe (DOR).
lie down and raise dust (as a buffalo might do) v.i. wibru; wibrap”e. lie
down and shove off (blanket, hat) v.i. wisdoje; wistoje (DOR). make one's
hair lie down (by brushing) v.i. wathdéwe (DOR). lie down on, crawl on
tall grass, causing it to lie down v.i. withdowe (DOR).

**  Jie in; bed nA.z.  uyd” (LWR).  Where you are lying (the place as a
bedroom, motel, hay stack, etc.), Uwé naha urdya"wi aswanada [uya"+hane].
lie on; bed nA.t. ayd". You can lay down in my bed, Aya" mitawe ida
urdya” ke.  lie on one's side v.i. uwathre ya". I cannot sleep on my
back, so I always sleep on my side, M4"da haya" hadi”agechi ama uwathre
haya" hamina ke. lie on s.t. soft (bed) v.i. wip~oSge; (wiposge (DOR)). lie
on s.t., that is on s.t. else v wathrije ya" (por). lie on the back v.i.
ma"da ya".  lie streatched out; be lying v.i. ya"ya". lie suddenly; be
placed suddenly (used afier verbs) v.i. iwé; iwéhi.

lie; tell a lie ~ s.t. not true v.z. tohge; tothge (old); tohgeke (LWR); tothke
(DOR).  She lied against me, Hi"gitohge ke. lie; act a lie; pretend, feign
v.t. gi"dhe; (kinthe (DOR)).

lie; tell a lie ~ s.t. not true v.z. tohge; tothge (old); tohgeke (?) (LWR); tothke
(DOR).  She lied against me, Hi"gitéhge ke. lie; act a lie; pretend, feign
v.t. gi"dhe; (kinthe (DOR)).

life; life force; vitality n/.i. =x"a". life; live; let live, make (or) cause to
n/vi.  1xNAM We all want to live a good life, Grapiifie hi"x a"wi
hingnawi ke. **SEE: live.

**  good life n. wapana. As the children go into the future for several
generations, that the will have a good and balanced life, Tori warafie shuwe
wakihan, wapana, nuwedan wita, wapafi“sun wafiesge. no life
remaining; s.o. deceased adj/n. wothage. save life of s.0.; cause one to
live v ix"d"hi; ixa"mi (?) @WR): (I..., ix*a"ha; you..., ixa"ra; we...,
ix*a"hi"wi; they..., ix*a"fie).  save life of one's relative, animal (by request of
owner) v.t. ix"a"gi (DOR). Save my child! Ix*4"hi"gi re!

You were..., Raya"raya” ke.
He, she was..., Ya"ya" ke.

You’ve been..., Raya" swane.
He, she been..., Y4" hane ke.

we all ..., hi"hiwewi

“a” in papa; “a"™ as “aw” in yawn; “ch ~ ¢” i

in chair; “dh” in the; “e” in they (Final “e” as wet); “g” in give;

lift soft flat obj. v.z. =xe. lift; raise (blanket) v.t. Tu?a™ (I..., hada”a"; you...,

sdura™; we..., hi'ra*a"wi; they..., rara"ie).  lift; carry; weigh (by pulling with s.t.)

vt gind"; kind" ()
1 lift, héra"

we all lift, hi™*a"wi

you..., réra" you all..., re’d"wi

he,she..., gi"d" they two..., gi®d"wi | theyall..., gi*d"fie

**  lift creme from milk v.r. gixé. lift feet rapidly in walking, running
v.i. kinathrathraje (Dor). lift hard flat obj. v.z. =3e. lift lid, plank v.z
rusé: (I.., haduse; you..., srise; we..., hi'ragewi; they..., ruséfie).  lift up; lift up
s.t. by weight, by bearing down on a lever, crow bar (i.e. a heavy log) v.t.
wird™  (L..., hapi*a"; you..., swi*a"; we..., hi'wita"wi; they..., wi*a"iie). [OmP.
bikiahan (DOR)].  lift up; remove s.t. soft (blanket) v.t. Tuxé; ruraya"; (rughé
(DOR)). lift up by pushing under and bearing down (crowbar under
s.theavy as log) v.t. waa". lift up by pushing under s.t. light at one end
to hunt ~ see s.t. v.z. wax¢; waxéxe.

**  Jifted; raised up adjr.i. ira"a".
n4a huch™iru™a". [huje (base) + ird*a"].

light ~ burn ~ flame v.i =ka". light; daylight nA.r. uhd"we; had"we;
(ohanwe (DOR)).  light; lamp »n. daka"; daku" (?) (twr).  light; lantern;
flashlight; candle ». wiridaka"™hi. thunder light ». dak”6 (?'m). when
it is light, day (a certainty) adv. uhd"weda. when it was light; during the
day past adv. uhd"wegi.

**  blow out a light, lamp v.. bothéwe. extinguish a light, lamp v.z
githéwe. light a fire; Kkindle fire v.z. dak”o; dakohi: (I..., ddk"oha, you...,
dak”ora; we..., dak”ohi"wi; they..., dak"ofie). light a lamp v.r. daka"hi: (I...,
déka"ha, you..., daka"ra; we..., daka hi"wi; they..., daka"fie).

**  light (color) adj. tha"tha". light blue adj. totha"tha".
adj. dhitha"tha".

** light (not heavy); lightweight adj. haha. It’s equally light (another obj.),
Hahikihgiwe ke = Hah(a)ikihg(e)iwe ke (lit.: “light itself in same manner it
follows™). It’s becoming a little lighter, Hahayine inane ke.

**  Light Foot (a personal Bear clan name) Nathrathraje; (Nonthrathradje
skNy).  Light On A Cedar (a personal Owl clan name) PadhiGrije; (Pathi
Gridhe (skN)).  Light On A Tree (a personal Bear clan name) Nijije;
(Nadjidhe (SKN)).

lightly: pull lightly; not with full force adv/.t. inawafle (DOR). **SEE: step
on lightly; ana$chuiie.

lightning »A.i.  rugri ~ ragri; rugri” (PM); rugrimafii; (Wakanda Gro" (MAX);
Wakanda Peje Wagaxe (lit.: “God’s fire writing”) (MAG)). lightning bug ».
wagri"daka" (Fm).

**  Lightning (a personal Eagle clan name) Woji" Xa"je (lit.: “big strike”).
Lightning In The House (a personal Eagle clan name) — Chuta™i%
Tcodai(mi) (SkN); Tcudrhukimi (SKN). [NOTE: Some say this could also be a

Lightning Struck (a personal Eagle clan name)

we two lift, hi™a"

a lifted tree stump (fallen) n/adj/v.i.

light yellow

Pigeon Clan name].
Notowe (SKN).

**  Lightning Man (Wakan Spirit Being) Ugri"Mafii; (UkriManyi (SKN)).
[NOTE: Now the Twin Holy Boys went to the tree that their Father told them not to go,
and Wahréwa climbed up into it. There he found a nest containging four little winged
men.

“Oh, 1 say, Hi"yi"no, (my older Brother), these are cute little fellows,”
he called to Dore.

He picked up the second being and asked it:

“Dagu iriga™na je (What is your name?).”
“Ugri"Maiii,” it answered.
“Oh, Hi"yi"no, (my Older Brother), Here goes Lightning Man.”

And he dropped the little Spirit Being to Dore below. And when they had collected
all four of the Beings, the Being made a great storm come upon them, but still they took
them all home. From Wéka" “Nuweda Xbrin (Twin Holy Boys")].

lightweight adj. haha. **seE: light.

like (habitually);good for, to s.o.; It's o.k. by... v.z. gipi. I like it, Hi"gipi
ke. Do you like to go swimming? Niwa rigipi je. I would like beef,
Waiii hagi"da ke.  like; love v.t. gréhi: (I.., hegrahi; you..., regrahi; we...,
hi"grahiwi; they..., gréhifie). I love you. Do you love me? Rigrahi ke.
Hi"négrahi je?  They (two) love one another ~ each other, Kigrahiwi ke.
They (all) love one another (more than two persons loving), Kikigrahifie ke.

What They Like (personal Bear clan name) Gréahifie.  like, love deeply

@i
1

as ski; “i"” in hee; “j” in Jake; “k” in key; “i” in canyon
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(more than expressed) v.t. ~wohdahi:
wohdahi"wi; they..., wohdaie).
like; only a little suf. ...-he; -hge; -thke (old) (DOR). like that; be like, thus;
alike, similar; likewise; so; also; look like adv/v.i. ihgé; ithké (old); hgé;
ihgd; (ike (HAM)). A little like it, Igihgehge; Kikithkethke (Dor). Help a
little, Hé ugisuhgehge re (DOR).
I am like that, and you are like that, Aré i"hgena irihge héta" ke.
We two are like that, Wiwahge ke. [wa- + i- + wa- hgé].

(..

, wohdaha; you..., wohdara; we...,

That’s what I’'m like! Mi"hgaré ke.
You were a person like us on earth, Maya" jéwa wa™ shige
wéweregragi.

It’s not like that!

I’m not like that!

I’ll never be like that!

I feel like that ~ same way,

We two used to be like that, Aré wiwahga igi are ke.

You used to be like that, Ar¢ irihge igi are ke.

just like adj. ihgéh§ji; (ithkéxji (DOR)). It's just like a road not used for a
long time, Nawo th“idaware ihgéh§ji. **SEE: alike; resemble; same; ihgé.
look like v.i. ihgéta".  look, feel like that (sick troubled) adj/v.i. e
arehgé(ta"); (she arethke (DOR)).  You look like (you’re having) difficulty,
Wochexi se aré irihgeta” ke.  thought it to be like (tar) v.i. $éhgana$é

Gé skuiii. (FM). [ihgé].

Aré i"hge skuiii (ke).

Aré {"hge hjeiiine (ke).

Se éare i"hge ke. [hi" + ihgé].

ok

(DOR).  like so; be like this, thus, like that adj/.i. jéhge; Séhge; (shethké
(DOR)).

This is what I'm like, Jehé mi"hgaré ke.

Be like it was said ~ thought, Jéhganase é.

It’s just like I said it was, Jéhganaséhe ke.

Be like it was then, in the past, the way they used to do it,
TAG"tMu" Ma"na nakérida tahge.
like that; it's like that; about prep. aréxgeda; arexkéda (Lwr). like
Sedarehge (DOR). like that obj.
§¢ daha arehge. be like this adjn.i.

%k

that (perpendicular inanimate) adj/v.i.
(visible, standing animate obj.) adj/v.i.
jéhge.

**  like (unto); as if it were adj. "0"; égiha” (DoR). I am like ~ as the
loways, Béxoje ha™i" ke.  She acts like a boy, Ichi"doifie 20" guna ke.
It is warm like spring, Bé(hu) are égiha” magjé ke.

likeness; image; form; shape. **SEE: shape; look like.

likewise; so adv. aregl; ik(; mike.

If it be so, all right.
It is so. It is the truth.
That likewise may exist.

lily: water lily (leaves, root, seed) n. weé.

limb; branch ». 4awe ukigre; ndawe ukigre; awé ukigre; udwaxe; (utwaghe
(DOR)). **SEE: udwaxe.

limp; curl; bend v.i. =briye.

line; reins; bridle ». wika"hi".

line: a drawn line on a flat surface that has bends and turns in it (a/so

wasu"su” (DOR).  in lines; be in rows adj/v.i.

Arésge gasi" ke.
Mi'ke ke.
Ithgé ta" hiie*asgu”. (DOR)

refers to a stream) n/adj/v.i.
ida"nara; ida"rara (GM).

link; join together two links of chain
wogiSge n. chain.

lion »n. apaskowe (GM), apa Sgowe (lit.: “head furry”); mapask”™oen (?) (LWR);
wanita waxe (?) (DOR/ MY). mountain lion ». ahéma”shi" apaskowe; ahé
ma™ji apaskowe (GM).

lip ». iha (lit.: “mouth skin (cover)”).

listen to; hear v.t anax”u"; aginax"u"; nax"1"; nax"on (LWR); nako" (MAX).
You need to listen to me. You listen to me, your own Grandfather, and I will
tell it trully, Rire ha"ginax™u" hiie ke; hi"négranax™u" Rituga". Minkare
irich”e hiie ke. listen to each other v.r. akikinax™u". It is good for us
all to listen to one another, Pi aré ke; broge ha"kikinax u"wi ke.

litter; push, brush, sweep litter into a round heap n»~.i. wa3da; wasra;
(washna (DOR)).

little; small; young; dear suf.

-ifie (L.); -ine (O.);

v.t.  ugiSge (DOR); ugiSgesge.

“p.

L

LI

as ‘ng’ in sing; “o0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’;

s” as

-yifie (L.); -yine (0.);
-shipge (1.); -sige (O.).
little finger ». nampoéifie (1.); nampodine (O.). little hills (by Red Rock,

Okla.). **SEE: dwarf. little one (voung of people and animals) n. shuwe (L);

suwe (0.); shuweifie (L.); siweige (0.).  little; small; of middle size n.

aréchipe (0.) (LWR).

**  little; a little; not very much adj. tokira; dokita 0v); dogira (r); tokira
(HAM); (hége; héke (DOR)). I can talk Otoe a little bit, Jiwére ich”é dokita
upare ke.  a little (be somewhat so) adj. ihgéda” (DOR). a little, but not as
much as possible (as in helping s.0.) v.t. igihgehge; ikithkethke (DOR); hége

Kk

skufii (DOR).  It’s becoming a little lighter, Hahayine indne ke.  just a
little; a little bit ». shipeifie (1.); sineyine (O.); (shinshine (O.) (DOR)).  little

while; a little while adv. th*iyine (DOR).
little (door, place) v.t. irikuje (O.) (DOR).

**  Little Abandoned One (traditional story hero) Béfieifie. [NOTE: Literally
the name may be rendered: “They Abandoned Him Little One” or “The Dear One They
Left Behind”). He is known as Thrown Away or The Outcast in the traditional Weéka"
stories. He was an orphan boy befriended by a chief's son. He was blessed by a shaggy
horse that came from the Heavens. At length, he proves his earnest loyalty to his friend
and as a benefactor to his people and community]. **SEE: Wéka"; Worage.

**  Little Beaver (personal Beaver clan name) Pathayipe. Little Island

Romi"chipe. Little Player (name of a

Little Tipi Pole (name of an Otoe) Chisu

open a little, close, push to a

(personal Beaver clan name)
Missouria man) ~ Skéje yipe.
Yine; (Tcicuyinge (SKN)).

**  Four Little Winged Men:

Thunder Man K"omaiii.
Lightning Man Rugri"mafii.
Rain Man Niyumani.
Little Thunder Waka"daifie.

[NOTE: These four spirit beings represent symbolically the four cardinal directions and
four sacred Holy Grandfathers in place since the beginning of time. The Twin Holy
Boys came upon them in one of their adventures].

little people ». wan”shige Suwéiile (1.); wan”‘sige Suwéige (O.); wanaxiyifie ~
wanaxiyige. [NOTE: These are spirits who live in the woods, around cliffs, rock
formations and caves. Non-natives often refer to them as “brownies or elves.” They
are not spoken of frequently, but most persons are aware of them. They are small and
never known to be taller than one’s knees. They are said to be helpful, kindhearted,
have love for music and dancing that matches their gentle nature, but they do not like to
be disturbed. Some have said that they exist to show people to live in harmony with
nature and others. Yet, they may also be mischievous, playing tricks on people.

One of their lessons they share is that one is not to do things or be hurtful to others, as
it will come back to the person doing it. Also, one needs to respect the limitations and
area of others; and do not take the world too seriously. And always have joy and share
that joy with others; whatever one does for others is to be done with goodness without
personal gain, and that one does not obligate the receiver.

“It is said that there is a place south of Pawnee (Oklahoma) at a crossroads where the
little people visit anyone who stops there in the middle of the night. Whatever you ask
of them, it’s said, they’ll provide it as long as it is not something selfish, but I was afraid
to go and find out if it was really true (MT).”]. **SEE: fairy; spirit(s).

live; exist; be alive v.i. fii; ix"a"; i" (?) (LWR). **SEE: exist; chi; fii.

I’'m alive.., ihax"a" | wetwo..., hi"x"4" we're all, hi"x*4"wi
you’re..., irdx"a" youw’re all, irdx"a"wi
he’s...., ix"4" they two..., ix"a"wi they all..., ix"ad"hei

Irax a"wi asda"se(wi) ke.
We’re living here now, Jégi hi"x"a" handhe ~ I"x"énahe.
live; dwell; camp v.i. mina, umina; igimina (lit.: “sit here”).  You can
live with them, Rire intwa urdmina$du” ke. **SEE: dwell; reside; chi. live;
let live; save s.0.’s life v.z.  ix"4"hi; ixa"mi (?) @WR): (I..., ix"a"ha; you...,
ix~a"ra; we..., ix*a"hi"wi; they..., ix*a"ie).

As long as I live, I'll dance with the Irohka, Ix"a"ha hamafii§ge Irdska
waasi hite ke.  They (two) are living in White Cloud, China MaxtThgada
ix"4" hindhe ~ Ix"énahe.

*E live in fear, dread; be insecure, scared v.i (I...
hanéxire; you...., ranaxire; we...., hi"naxirawi; they..., naxirafie). live just any
way, loosely; be wayward and reckless v.i. maski"shka (v); wéfiigre.

You (pl.) are alive,

Kk

naxire; naxire:

5
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u

say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; as in too;

“x” as gutteral "loch"; “~” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh

©



Ioway-Otoe-Missouria ~ English

[JGT:1992] (Rev. 2" Sept. 2009)

lively; be active; active(ly) adjnv.i. thamike; thamikehi (cause to be active).
lively (horse) n/adj/v.i. wathamike (by sitting on if).  be lively (by pressuring
it) n/adj/v.i. withamike.

liver n. wapi (human); pi (animal); pira (LWR). hog liver n. gohgoétha pi.

lizard n. wagri"dowe (lit.: “insect four (legged)”).

Lo! And lo!: Lo! They got there and..., Ahinahésge...

load. **SEE: heavy.

lock (and key) n. ru$ésge (JY); ushtuthige (v).
v.t. uraige; orushige; rusisge (FM).

locust, cicada ».  wagri ru§®ata" (lit.: “insect noisy”). [OmP. watha"sae; Os,
batho; L. max"awanglake].

lodge; house; dwelling; tent ». chi. traditional Indian lodge; oval mat
covered lodge; wigwam »n. chakiru“tha. **SEe: house. lodge coverings;
roofing mats n. thahubrahge. lodge pole n. chiSu; chithu (?);chisu
hugre.

Lodge Boy (older of Twin Holy Boys raised by father) Doré. [NOTE: The tribes of
the northern plains know this boy as “Lodge Boy” and his younger brother as “Spring
Boy,” **SEE: Doré.].

log ~ fallen tree ». naxa, nax4; ndnaxa (DOR). log bridge ~ foot bridge .
naxamaiii (I.); ndhamafi; nahamani. log, tree floating (on water) n.
naxogra; naxo"gra (por). Turning Over Logs (personal Bear clan name)
Naxa Ruka"; Naxa Hanga (DOR); Natushke (DOR). **SEE: natiske.

lone; alone adj. isdta"; istd"; aruthra’ki.

lonesome: I am lonesome adj/v.i. makida; mawakida (Fm).

long; tall adjiv.i. thréje. all day long adv. hé"we thréje (lit.: “day long”).
become long (perpendicular obj.) v.i. thréjeje; thréjije (DOR). become long
again (a horizontal obj.) v.i. thréje griwe.  make long (skins, hides) by
pushing sticks into them v.z. wathréje (DOR). next to long (i.c., shorter)
adj. thréjiroxre.

**  long ago; at first adv. pagra"da. not long ago adv. thipeda (0.).
long ago, way back; in the past; of old adv. nankérida. long ago from
the beginning of time adv. ma"dada"fiida. walk, follow in footsteps of
one's own relation, people; practice traditional way v.i thigre
egramani ré

**  Jong time; enduring a very great while to present adv. th™i, th"ida;
th™i ana; th"iwexa; th”ihji (dahd); th ihje (DOR); th*ixchi (DOR).  long way
ahead; gone far adv. hariwexa (mafii). longer adj. Swihjirexre (lit.:
“short next to”) (DOR).  become longer (curvilinear obj. as clothing, shoes) v.i.
thréje nage; thréji nane (DOR).  become longer (horizonta, lying obj.) v.i.
thréjewa; thréjiwe (DOR); thréjigriwe (DOR).  become longer perpendicular
obj.) v.i. thréjije (DOR).

look. **SEE: see. look and see; notice v.r. ikiruhda. **SEE: ikiruda";
kirida". look after v.r. kida, akida. look after oneself; one's welfare;
look to oneself (own safety); take heed of oneself; beware; be on guard
v.i. akikida; agikida.  “You will be on guard, looking after yourself,” the
Holy Spirt told him, “Arakikida ho,” Wanaxi Xoiiitan ¢ tara”o. look at
s.t.; go to see v.. ada; wa'da; wa'wa'da.  look for; look to v.r. ujé;
urdje; ugraje (one’s own).  look for another's property v.. ugigraje;
uragije (?); ogigraje.  look for one's own (lost child, dog,etc.) v.t. ugraje;
(okraje (DOR)).  look for one's own (who is lost); following the tracks, trail
v.t. thigré igrowe ré.  Our horses broke down the fence, so we followed
their tracks, Shifie nawata wasiwefieda thigré hi"growe hi"nawi dahge ke.
look for small obj. lost by parting v.z. grasgixa" (Dor). look, hunt for
s.t. v.t. ruxdye. look for s.t. under light obj. (cloth) v.t. rtuxé; (rughé
(DOR)).

Hk look for s.o., s.t.; wink awake; stay awake, be awake; watch v.i.
da"we; d*a"we (tD).  Therefore, he is looking for me. Aréda hi"grada"we
nayi". [From an OM Native American Church Prayer Song]. cause or make s.0.,
s.t. wink v.z.  da"wehi. Da"werihi »  He Makes You Wink
(Lightning Tree Spirit):

“Ho, toristana raye dagwirikina je,”
“Da"werihi {"gafie ke,”
“Greetings, First One sitting, What name do they call you?”
“‘He Makes You Wink,” they call me.”
[From Wéka": "Doré na Wahrédwa" (Twin Holy Boys)].

lock a door; fasten a gate

“a” in papa; “q™ ag &

aw” in yawn; “ch ~

in chair; “dh” in the; “e” in they (Final “e” as wet); “g” in give;

** ook like v.i. ihgé; ihgéta". look like, feel, be somewhat like v.i. sé
arehgéta” (Dor). I look (and feel) like I'm sick, WogiSige sé aréi"hgeta" ke.
look like; resemble; favor appearance v.i. grakwe. Do you resemble
your father or your mother? Nanjé Rihun tahéna rigrakwe je. Look out!
intj. sé"e! Look out! Be carefull! Beware! Watch it! inj. E”™o! (old)
(masc.); A”e! Ku™a”e! (old) (fem.). look to another for help; trust s.o. v.z.
grada"we. 1 depended on you (trusted in you), but you returned without a
thing, Rigrada"we nu’a niné ragri ke. I look unto the hills from which
comes my strength (power), Ahéri hegrada"wena Maka mitawe ida waht
ke.

looking glass; mirror n. akida (lit.: see oneself). looking glass spots (marred
surface) n. urubrubru (DOR).

loon n. tothi; tOSi (DOR).

loose adj/iv.t. wawaxwaili womanke. loose; be lost; shed leaves; fall into,
down adj/v.i. xwaie; xwane (LWR). autumn; fall (season) n. natéxwafie.

**  break loose; get free; escape from grasp v giSiwe. cut loose v..
bawaxi; bawaxi. dig loose; dig out; grub v.z. gigdje; igdje. get loose;
get free; escape v.i. waSiwe (as push down~through a fence). The two
Ioways who had to sit in the old jail in St. Louis for a year..., they escaped
a year later, Baxoje nuwe nahd“e uhddhe i"no chi rodadominawina,
Ma™i"k okefii Chinada nahé”§u" bani iya"ki thréjeda dare wasiwewi, afie
ke. [Film: “Lost Nation: the loway].

** et loose; let go v.r. bé; rudda”; rusra”. let s.o. loose; let go, release
from custody ~ indebtedness v.z. rusdtd" réhi. make loose, unsteady
by pushing (as at the edge of a river) v.t. ~wawaxwafli womanke (DOR).
loose: too loose, large for s.o. (clothes) adj. uxraxra; oxraxra (DOR). loose
planks sound made by walking on them (sound word) n/v.i. nagrage;
nagragrage.  Yes, I remember those old Oklahoma bridges that sounded
clunkity clunk driving over them, Oklahoma naxamafii nagragrageda
aruche uswadhe aré k6o hethu ke.

loose one's way; get lost v.i. manuii. When we loose our way, our
direction, we are going to pray, Hi"manufiiwige hi"waroxi téhne ke.
loose patience with s.0.; not to endure s.0. (said of a disagreeable person); be
noisy; tiresome; out of patience adjv.t. urG¥ add"; uri§”atd"; ura§ age:
(I..., uhadus”ada"; you...., usdus“ada”; we...., horus"adawi (OR) hirus“ada"wi;
they..., urisada’fie). [Om/P. amakazhi, amakazhi wadhe (gaxe) (DOR)]. [NOTE: This
may be said of someone who is tiresome, saucy, bothersome or impertinent, even cruel].
(I..., uhadus*ada®; you...., usdus“ada"; we...., horus*adawi (OR) huarus*ada"wi;
they..., uras*ada™e). I am loosing patience with you, Uridus*age ke. You
say (that) you are tired of me, U"sdi§’age isa je. [Om/P. amakazhi,
washinxidadhe (DOR)]. loose patience with s.o. who is tiresome,
disagreeable, etc. ; out of patience; tiresome; saucy; bothesome person;
impertinent disagreeable (or) cruel adjnv.: ur(§’age; urG¥tada™ (I...,
uhadus™age; you...., usdus“age; we...., horus"agewi (or) hurus"agewi; they...,
uras”agefie).  Uridus™age ke, I lost patience with my grandchildren today,
Ha"wegi Hi"tawa waadus”age ke.

loosely: tie up loosely; make large bundle of; take hold of easily v.r.
arusjane (DOR).

loosen; untie v.z. nagé. Iuntie my shoe strings, Aguje kd"hi" hegranasge
ke.  loosen; disentangle (with the hands) v.t. rusgé. loosen a lariat,
giving full rein (horse) v.t. rustd" grahi (por). loosen by pushing and
shaking (as post to be taken up) v.t. wa$i"Su™na. loosen earth all over in
digging v.r igdje. loosen on; disentangle on; untie on v.z arusge.
loosen s.t.; shake~ rattle (as bearing down on fiozen hides) v.t. rugrage (DOR).

lose a game v... uhiiii; ohifii (DOR).  get out of, emerge; lose a game v.z.
uhiili; ohifii (DOR). emerge; get out (of water); lose a game v.i. uhiii (GM);
ohifii (DOR): (I..., 0"hifi [u- + hi"- + hifi]; you..., urihifii; we..., ho"hifiiwi; they...,
uhififie). And then, the Bear Brothers all emerged from the waters, it
seems, Mu"je inufii broge fiiwa uhifiifie 45gu”. **SEE: defeat; win; won; uhi.

**  lose leaves; shed leaves; fall v.i natoxwaiii; xwane (?). lose one's
mind; go crazy v.i. wayi" xwaiii.

lost; be lost v.i xwaii; xwane (DOR).  lost; get lost; loose the way v.i.
manufli, ma"nufli, ma"nu"fi. lost, get lost; run away v.i kimunu;
(kim6no" (LWR)).

lot; lots; so many it is; a great many adj. danahe; ddhnahe (or) ddhnaha.
Inside there were a lot of people, so it seems, Rodada wa™'sige ddhnahe
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as ski; “i"” in hee; “j” in Jake; “k” in key; “i” in canyon
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arasgu”. a lot; lots of; many, much adj. gihdo; gihto; githdo (old).
lots of adj. ta"; rixuwe (DOR). lots of s.t.; a lot n. grati"ifie. a lot of
snakes, wakd" grat("ifie. **SEE: abund ggots; plenty.

lots n/adj. rOha"; (xanxanji(fiye (DOR)).  a lot of things (anything, everything),

Aante

nce ~ ab

dagure nahé”§u". a lot of people, wa™sige roha™. [NOTE: everybody,
wa'™sige broge].

There is lots of water. Ni réhuyu ke.

There are lots of bugs on me. Wagri 4"do ke.

There are lots of bugs on you. Wagri arido ~ arida ke.
There are lots of bugs on him. Wagri édo ke.

There are lots of bugs on us two.
loudly: call loudly to v.z. giwa" dana.
hurt one exceedingly v.i. rahége skuii.
louse; lice n. hé.
love; love ~ like s.o. grahi. **seE:  like. love deeply (more than
expressed) v.t. wexdahi; wohdahi. love from the heart; love with all our
heart v.. ndahje i"G"; étaxchi grahi (Dor). We ought to love God with all
our heart, Waka"da néhje hi"™u"wi nahjehsji.
low down; be low (terrain) v.i. klyi. **SEE: ravine; won; uhi. feeling low
(down), poorly inti. hé&:ha™:: (woman’s exclamation). ~Oh my! It is snowing
so much that we will not be able to attend church services, Hé:ha":: bahu
déna ki; hine chi waxoiiita” wardxi hi"ware hi"ra*age téhfie ki. Low Built
Bears (Wékan character) n. Ma"daswisje (SKN).
lower (down) v.t. wikiye. lower leg n. hu; hure (DOR).
Lucky Lodge (also known as) Night Dance n. wathé wasi (SKN). **SEE: Night
Dance.

lumber; boards »n. nabrathge; nobrathge.

lump; make lump, sore on horse (by sitting on it a long time) v.t. wisoge (old).
lump raised on (by punching af) v.t. ~wasoége (DOR).  lumpy; bumpy;
rough (road); uneven adj/v.i. §"08"ge.

Wagri wéwedo ke.
speak very loudly; bite deep and

V.t

ok

“p”as ‘ng’ in sing; “o0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’;

s” as

lunch; dinner ». bimashi warfje (lit.: “noon meal). lunch »  wegraii
[From: egrani v.t. keep s.t. to give a relative. The usual reference, is taking
home food from a feast, dance, event].

lungs n. raxu.

lust. **SEE: desire.

lying; be reclined v.i. ya" hiwe. **SEE: lie; be lying.  lying; be, put in a
lying position v.i. grane (GM); hane; (hanga (DOR)). They were lying there,
it seems. A snake was lying there, Ji hapa$gu”. Ji hape waka"ya".

Iam in a lying position, Mane ke.
You are in a lying position, Swape ke.
He (she; it) is in a lying position, Hapge ke.

They’re lying one after the other. Hydwawafie ke. [they = ahane (wi)].
lying all around adj/v.i. p~op~oge. lying by the side v.i. ya" hapada

ardgra’da. lying dead; a dead person n/dj. ch™éhape; t*dhage. lying
down (to be) adj/iv.i. ya"; iya"ya"; idahape. **SEE: lie down. lying down
v.i. yd"hapge; ya"ya". lying down; come down lying v.i. hiré; jiwé.

**  lying here v.i. jape; jehane. lying here and there adji.i. hiwawa;
hiawawa; hiwa.  lying in snow (said of a rabbit) v.i. wikoge: mishchiiie
wikoge ya".  lying on make red (skin) by lying on, rubbing v.i. wasuje.
lying on its side v.i. uwathre. lying position: we are all in a lying
positon v.i. hahange. reach a lying position; reclined; recumbent v.i.
hiwe. **SEE: lie; be lying.

I am reclined,
They have laid down,
You are reclined, lying down,
lying there v.i. ida hage (or) idane.
nawe ida hagewi ki.  lying there,

*ok

Hahiwe ke.

Y4" hidwaiie ke. [ya" + hiwe].

Rahiswe ke.

The two dogs are lying there, Sungkeéfii

7 )
u

say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; as in too;

“x” as gutteral "loch"; “~” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh
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